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Le caratteristiche tecniche indicate nei cataloghi di linea e nel Catalogo Generale, e in qualsiasi documento di promozione commerciale di
Keradom srl hanno lo scopo di dare un’indicazione dei valori riscontrati nei vari lotti e nelle varie tonalita del prodotto, pertanto differenze rispetto
a tali valori indicativi non possono essere oggetto di contestazione.

All technical features stated in leaflets, in master brochure and in merchandising of Keradom srl are meant to be an indication of an average of
figures recorded within a span(determined by international law) in several production runs, therefore a slight discrepancy in quality figu- res of a
certain batch in relation to these figures cannot be considered a production failure.



